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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU

Celem niniejszego wniosku jest umozliwienie Grenlandii uczestnictwa w systemie
certyfikacji Procesu Kimberley dla handlu surowcem diamentowym poprzez jej wspotprace z
Unig Europejska. Przedstawiony we wniosku system umozliwitby wywo6z surowca
diamentowego z Grenlandii do Unii oraz do innych uczestnikéw systemu certyfikacji, pod
warunkiem ze kazdy przypadek przywozu i wywozu surowca diamentowego zostanie
zweryfikowany, a w przypadku wywozu uwierzytelniony przez organy wspodlnotowe zgodnie
z zasadami okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 2368/2002 wprowadzajacym w zycie
system certyfikacji Procesu Kimberley dla handlu migdzynarodowego surowcem
diamentowym.

Takie stowarzyszenie wptynetoby na poglebienie stosunkow gospodarczych miedzy sektorem
produkcji diamentéow Unii Europejskiej i Grenlandii, w szczego6lnosci umozliwitoby
Grenlandii prowadzenie wywozu surowca diamentowego zaopatrzonego w certyfikaty Unii
Europejskiej, wydane dla celow systemu certyfikacji i przyczyniajacego si¢ do rozwoju
gospodarczego Grenlandii.

2. WYNIKI KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ
OCENY SKUTKOW

Grenlandia 1 Dania przyjely podejscie przedstawione we wniosku i zobowiaza si¢ do
przeniesienia 1 wdrozenia do ustawodawstwa majacego zastosowanie do Grenlandii
odpowiednich przepisow rozporzadzenia (WE) nr 2368/2002 w odniesieniu do warunkéw i
formalnosci dotyczacych przywozu i wywozu surowca diamentowego, jego tranzytu przez
Uni¢ oraz do uczestnika innego niz Unia, wlacznie z Grenlandig, w systemie certyfikacji
Procesu Kimberley, zobowigzan dotyczacych nalezytej staranno$ci, zapobiegania
obchodzenia systemu, wymiany informacji oraz zagwarantowania, Zze przepisy
rozporzadzenia bedg przestrzegane.

3. ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU

Podstawe prawng decyzji Rady stanowi art. 203 TFUE. Wniosek dotyczacy tej decyzji Rady
jest blisko zwigzany ze zmiang rozporzadzenia (WE) nr 2368/2002, ktére rozszerza
terytorium Unii tak, aby obj¢to rowniez terytorium Grenlandii dla celow systemu certyfikacji
Procesu Kimberley. Zgodnie z nim Grenlandia nie bedzie mogla przyjmowaé przywozu lub
wywozu surowca diamentowego nieposiadajgcego certyfikatu Procesu Kimberley. Dzieki
temu mozliwy bedzie wywoz surowca diamentowego z Grenlandii do panstw trzecich, o ile
wywozony towar bedzie zaopatrzony w certyfikat Unii Europejskiej Procesu Kimberley.
W przypadku przywozu do Grenlandii z panstw trzecich surowiec diamentowy oraz
zalaczony do niego certyfikat bedg musiaty najpierw zosta¢ przekazane do weryfikacji
jednemu z sze$ciu organdéw Unii wydajacych certyfikaty UE Procesu Kimberley.

We wniosku dotyczacym decyzji Rady okreslono konkretne reguty dotyczace obiegu surowca
diamentowego migdzy Unig i Grenlandia, w przypadku gdy Unia lub Grenlandia jest
miejscem docelowym lub w przypadku gdy surowiec diamentowy zostanie nast¢pnie
wywieziony z Unii do kraju trzeciego. W obu przypadkach najwazniejsze wymagania
dotyczace przywozu surowca diamentowego na terytorium Grenlandii lub Unii lub wywozu z
tego terytorium dotycza: 1) zalaczenia a) dokumentu (lub jego kopii poswiadczonej przez
organ Unii) zaswiadczajacego, ze surowiec diamentowy zostat wykopany w Grenlandii lub b)
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kopii certyfikatu Procesu Kimberley poswiadczonej przez organ Unii oraz 2) umieszczenia
w zapieczetowanych pojemnikach odpornych na manipulacje.

Surowiec diamentowy wykopany lub wydobyty w Grenlandii, pod warunkiem ze nie byt
wczesniej wywozony do panstwa trzeciego, moze zosta¢é wwieziony na terytorium celne Unii
na podstawie towarzyszacego dokumentu wydanego przez organy w Grenlandii. Tego rodzaju
przesytki beda musiaty zosta¢ zweryfikowane przez organ Unii z chwilg wwiezienia ich na
terytorium celne Unii; kopia zas§wiadczenia wydanego przez taki organ bedzie musiata by¢
zalagczona do przesytki na trasie migdzy terytorium celnym Unii i Grenlandii w przypadku
jakiegokolwiek dalszego obrotu.

Jezeli chodzi o wywoz surowca diamentowego do krajow trzecich 1 z tych krajow, Grenlandia
bedzie mogta dokonywaé przywozu lub wywozu, jezeli surowiec diamentowy zostanie
najpierw przestany do jednego z organdéw Unii celem uzyskania certyfikatu Procesu
Kimberley lub zweryfikowania certyfikatu Procesu Kimberley innego uczestnika Procesu
Kimberley.

Z chwila, gdy surowiec diamentowy wykopany lub wydobyty w Grenlandii zostanie
wywieziony do panstwa trzeciego, po jego powrocie moze zosta¢ dopuszczony do obrotu
miedzy Unig a Grenlandig zgodnie z zasadami odnoszacymi si¢ do kazdego innego surowca
diamentowego przywozonego do Unii.
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Whniosek

DECYZJA RADY

okreslajaca zasady i procedury umozliwiajace udzial Grenlandii w systemie certyfikacji

Procesu Kimberley

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 203,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego’,

stanowigc zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

2)

3)

4)

©)

Unia Europejska jest uczestnikiem systemu certyfikacji Procesu Kimberley dla handlu
mi¢dzynarodowego surowcem diamentowym. Jako uczestnik powinna gwarantowac,
ze certyfikat Procesu Kimberley bedzie dolaczony do kazdej przesytki surowca
diamentowego przywiezionej na terytorium Unii lub wywiezionej z jej terytorium.

Rozporzadzenie (WE) nr 2368/2002 wprowadzajace w zycie system certyfikacji
Procesu Kimberley dla handlu miedzynarodowego surowcem diamentowym’
ustanawia unijny system poswiadczania oraz kontroli przywozu i wywozu surowca
diamentowego dla celéw wprowadzenia w zycie systemu certyfikacji Procesu
Kimberley.

Grenlandia nie nalezy do terytorium Unii, niemniej jednak znajduje si¢ w wykazie
krajow i terytoriow zamorskich zawartym w zatgczniku II do Traktatu. Zgodnie z
art. 198 Traktatu celem stowarzyszenia krajow i terytoriow zamorskich z Unia jest
promowanie rozwoju gospodarczego i1 spotecznego krajow i terytoriow zamorskich
oraz ustanowienie $cistych stosunkoéw gospodarczych migdzy nimi a Unig jako
catoscig.

Dania i Grenlandia zwrdcily si¢ z wnioskiem o umozliwienie Grenlandii uczestnictwa
w systemie certyfikacji Procesu Kimberley dla handlu surowcem diamentowym
poprzez jej wspotprace z Unig Europejskg. Takie stowarzyszenie wplyngtoby na
poglebienie stosunkow gospodarczych miedzy sektorem produkcji diamentéw Unii
Europejskiej 1 Grenlandii, w szczegdlnosci umozliwitoby Grenlandii prowadzenie
wywozu surowca diamentowego, zaopatrzonego w certyfikaty Unii Europejskiej
wydane dla celow systemu certyfikacji, 1 przyczyniajagcego si¢ do rozwoju
gospodarczego Grenlandii.

Dlatego tez obrét surowcem diamentowym w Grenlandii nalezy prowadzi¢ zgodnie z
zasadami Unii dotyczacymi wprowadzenia w zycie systemu certyfikacji Procesu

DzU.C[...]z[...],s.[...]
Dz.U. L 358 231.12.2002, s. 28.
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Kimberley dla handlu migdzynarodowego surowcem diamentowym. W zwigzku z tym
zakres stosowania rozporzadzenia (WE) nr 2368/2002 zostanie rozszerzony na
terytorium Grenlandii dla celéow systemu certyfikacji.

(6) W szczegdlnosci Grenlandia powinna dokonywa¢ wywozu surowca diamentowego do
innych uczestnikow systemu certyfikacji Procesu Kimberley po uzyskaniu dla niego
certyfikatu jednego z organéw Unii wymienionego w zataczniku III do rozporzadzenia
(WE) nr 2368/2002. Przywo6z surowca diamentowego do Grenlandii rowniez powinien
by¢ weryfikowany przez organy Unii.

(7) W celu umozliwienia prowadzenia handlu mi¢dzynarodowego surowcem
diamentowym w Grenlandii, zgodnie z zasadami dotyczacymi handlu w Unii,
Grenlandia powinna przenie$¢ i wprowadzi¢ do swojego prawa krajowego przepisy
rozporzadzenia (WE) nr 2368/2002, aby umozliwi¢ stosowanie tej decyzji.

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres

Niniejsza decyzja okresla ogdlne zasady 1 warunki udziatu Grenlandii w systemie certyfikacji
i kontroli przywozu i wywozu surowca diamentowego zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 2368/2002. W tym celu w niniejszej decyzji okreslono zasady i procedury stosowania
systemu certyfikacji Procesu Kimberley dla surowca diamentowego poddanego przywozowi
lub wywozowi z Grenlandii do Unii lub do innych uczestnikow systemu certyfikacji.

Artykut 2
Definicje
Na potrzeby niniejszej decyzji stosuje si¢ nastepujace definicje:
a) »uczestnik™ oznacza ,,uczestnikow” zgodnie z definicjg w art. 2 lit. ¢) rozporzadzenia
(WE) nr 2368/2002;
b) »organ Unii” oznacza ,,organ wspdlnotowy” zgodnie z definicja w art. 2 lit. f)
rozporzadzenia (WE) nr 2368/2002;
c) »Swiadectwo Unii” oznacza ,,$§wiadectwo wspdlnotowe” zgodnie z definicjg w art. 2

lit. g) rozporzadzenia (WE) nr 2368/2002.

Artykut 3
Zasady ogoélne

1. Grenlandia gwarantuje przeniesienie 1 wdrozenie do ustawodawstwa majacego
zastosowanie do Grenlandii odpowiednich przepiséw rozporzadzenia (WE) nr 2368/2002
w odniesieniu do warunkow i1 formalnosci dotyczacych przywozu i wywozu surowca
diamentowego, jego tranzytu przez Uni¢ oraz do uczestnika innego niz Unia, wlacznie
z Grenlandig, w systemie certyfikacji Procesu Kimberley, zobowigzan dotyczacych
nalezytej staranno$ci, zapobiegania obchodzenia systemu, wymiany informacji oraz
zagwarantowania, ze przepisy rozporzadzenia beda przestrzegane.

2. Grenlandia wyznacza organy odpowiedzialne za wprowadzenie w Zycie odpowiednich
przepisow rozporzadzenia (WE) nr 2368/2002 na ich poszczegolnych terytoriach
1 przekazuje Komisji wykaz tych organéw wraz z ich danymi kontaktowymi.
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Artykut 4

Przywéz surowca diamentowego wykopanego lub wydobytego w Grenlandii
do Unii

Surowiec diamentowy wykopany lub wydobyty w Grenlandii moze zosta¢ poddany
przywozowi do Unii, tylko gdy:

a) towarzyszy mu dokument po$wiadczajacy, o ktorym mowa w ust. 2;

b) surowiec diamentowy jest umieszczony w pojemnikach odpornych na
manipulacje, a pieczecie zastosowane przy wywozie sg nienaruszone;

c)  dokument poswiadczajacy wyraznie okresla przesytke, do ktérej si¢ odnosi;

d) surowiec diamentowy nie byl wcze$niej wywozony do uczestnika innego niz
Unia.

. Aby umozliwi¢ przywo6z surowca diamentowego wykopanego lub wydobytego w

Grenlandii, wlasciwy organ Grenlandii wymieniony w zataczniku II (,,organ Grenlandii”)
na zadanie wydaje dokument pos$wiadczajacy, zgodny z wymogami okre§lonymi w
zalgczniku I.

Organ Grenlandii przekazuje dokument poswiadczajacy wnioskodawcy 1 przechowuje
jego kopig przez okres trzech lat dla celow ewidencji.

. Przyjecie zgloszenia celnego dla dopuszczenia do swobodnego obrotu zgodnie z

rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2913/92° surowca diamentowego, o ktérym mowa w
ust. 1, uzaleznione jest od weryfikacji przez organ Unii wymieniony w zalaczniku III do
rozporzadzenia (WE) nr 2368/2002 (,,organ Unii”’) dokumentu poswiadczajacego
wydanego zgodnie z ust. 2 tego artykulu. W tym celu pojemniki z surowcem
diamentowym wykopanym lub wydobytym w Grenlandii podczas przywozu do Unii sg
bezzwlocznie przekazywane razem do weryfikacji wlasciwemu organowi Unii.

. Jezeli dany organ Unii uzna, ze warunki okre§lone w ust. 1 zostaly spetnione, potwierdza

to na oryginalnym dokumencie poswiadczajacym 1 przekazuje importerowi
uwierzytelniong 1 zabezpieczong przed sfalszowaniem kopi¢ tego dokumentu
poswiadczajacego. Ta procedura potwierdzenia odbywa si¢ w ciggu dziesigciu dni
roboczych od przedtozenia dokumentu po§wiadczajacego.

. Panstwo czlonkowskie, do ktérego surowiec diamentowy jest przywozony z Grenlandii,

gwarantuje jego przekazanie wlasciwemu organowi Unii. Eksporter jest odpowiedzialny
za odpowiedni przeplyw surowca diamentowego i jego koszty.

. W razie watpliwosci dotyczacych autentycznosci lub poprawnosci dokumentu

poswiadczajacego wydanego zgodnie z ust. 2 oraz gdy potrzebne sg dodatkowe
wyjasnienia, organy celne kontaktujg si¢ z organem Grenlandii.

Organ Unii zatrzymuje przez co najmniej 3 lata oryginalne dokumenty poswiadczajace,
dostarczone na mocy ust. 2 i przedtozone do weryfikacji. Zapewnia on Komisji, osobom
lub organom wyznaczonym przez Komisje dostgp do tych oryginalnych dokumentow
poswiadczajacych, w szczegdlnosci w celu udzielenia odpowiedzi na pytania zadane w
ramach systemu certyfikacji Procesu Kimberley.

Dz.U.L 302 z19.10.1992, s. 1.
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Artykut 5

Jakikolwiek dalszy przywéz surowca diamentowego wykopanego lub wydobytego w

Grenlandii
do Unii

Niezaleznie od postanowien art. 4 surowiec diamentowy wykopany lub wydobyty
w Grenlandii moze zosta¢ przywieziony do Unii, gdy:

a)
b)

zostal wczesniej legalnie ponownie wwieziony z Unii do Grenlandii;

towarzyszy mu uwierzytelniona 1 zabezpieczona przed sfalszowaniem kopia
dokumentu poswiadczajacego, o ktérej mowa w art. 4 ust. 2, zweryfikowanego przez
organ Unii zgodnie z art. 4 ust. 5;

jest umieszczony w pojemnikach odpornych na manipulacje, a pieczecie
zastosowane przy wywozie sa nienaruszone;

dokument po$wiadczajacy wyraznie okresla przesytke, do ktorej si¢ odnosi;

surowiec diamentowy nie byl wczesniej wywozony do uczestnika innego niz Unia.

Artykut 6

Pozostale przypadki przywozu surowca diamentowego z Grenlandii
do Unii

Niezaleznie od postanowien art. 4 1 5 surowiec diamentowy z Grenlandii moze zostaé
przywieziony do Unii, gdy:

a)
b)

c)

d)

1.

zostal wczesniej legalnie wywieziony z Unii do Grenlandii;
towarzyszy mu $wiadectwo, o ktérym mowa w art. 9 lit. b);

jest umieszczony w pojemnikach odpornych na manipulacje, a pieczecie
zastosowane przy wywozie przez tego uczestnika sa nienaruszone;

Swiadectwo wyraznie okresla przesyltke, do ktorej sie odnosi.

Artykut 7

Wywoz surowca diamentowego z Grenlandii do innych uczestnikéw

Surowiec diamentowy mozna wywozi¢ z Grenlandii do uczestnika innego niz Unia, tylko

a)  zostat najpierw legalnie przywieziony z Grenlandii do Unii zgodnie z art. 4 ust.
1, art. 5 lub 6;

b)  przy przywozie do Unii zostal przekazany do weryfikacji organowi Unii;

c) jest zaopatrzony w odpowiednie $wiadectwo Unii wydane 1 uwierzytelnione
przez organ Unii;

d) jest umieszczony w pojemnikach odpornych na manipulacje zgodnie z art. 12
rozporzadzenia (WE) nr 2368/2002.

2. Organ unijny, ktéremu przekazano surowiec diamentowy przywieziony z Grenlandii do

PL

Unii wydaje $wiadectwo Unii eksporterowi takiego surowca zgodnie z art. 12
rozporzadzenia (WE) nr 2368/2002.
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3. Panstwo cztonkowskie, do ktorego surowiec diamentowy jest przywozony z Grenlandii
gwarantuje jego przekazanie wlasciwemu organowi Unii.

4. Eksporter jest odpowiedzialny za odpowiedni przeptyw surowca diamentowego i jego
koszty.

Artykut 8

Ponowny wywoz surowca diamentowego wykopanego lub wydobytego w Grenlandii z
Unii do Grenlandii

Surowiec diamentowy wykopany lub wydobyty w Grenlandii moze zosta¢ ponownie
wwieziony do Grenlandii z Unii, tylko gdy:

a) zostal najpierw legalnie przywieziony z Grenlandii do Unii zgodnie z art. 4 ust. 1,
art. 5 lub 6;
b) towarzyszy mu uwierzytelniona 1 zabezpieczona przed sfalszowaniem kopia

dokumentu poswiadczajacego, o ktérej mowa w art. 4 ust. 2, zweryfikowanego przez
organ Unii zgodnie z art. 4 ust. 5;

c) jest umieszczony w pojemnikach odpornych na manipulacje, a pieczgcie
zastosowane przy wywozie sg nienaruszone;
d) dokument, o ktérym mowa w lit. b), wyraznie okresla przesytke, do ktorej si¢ odnosi;
e) surowiec diamentowy nie byl wczesniej wywozony do uczestnika innego niz Unia.
Artykut 9
Pozostale przypadki przywozu surowca diamentowego od innych uczestnikow do
Grenlandii

Niezaleznie od postanowien art. 8 surowiec diamentowy moze zosta¢ przywieziony do
Grenlandii z Unii, tylko gdy:

a) zostal najpierw legalnie przywieziony do Unii od uczestnika innego niz Unia zgodnie
z przepisami rozdziatu Il rozporzadzenia (WE) nr 2368/2002;

b) towarzyszy mu uwierzytelniona 1 zabezpieczona przed sfalszowaniem kopia
potwierdzonego §wiadectwa zgodnie z art. 5 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr
2368/2002;

c) jest umieszczony w pojemnikach odpornych na manipulacje, a pieczecie

zastosowane przy wywozie sg nienaruszone;

d) dokument, o ktérym mowa w lit. b), wyraznie okresla przesytke, do ktorej si¢ odnosi.
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Artykut 10

Sprawozdawczos¢

1. Organ Grenlandii przekazuje Komisji co miesigc sprawozdanie dotyczace wszystkich
dokumentow poswiadczajacych, wydanych na mocy art. 4 ust. 2.
2. Dla kazdego dokumentu pos§wiadczajacego sprawozdanie to wymienia co najmnie;j:

a)
b)
©)
d)
e)
f)

g)
h)

niepowtarzalny numer seryjny dokumentu po$wiadczajacego,
nazwe organu wydajacego wymienionego w zataczniku 1,
date wydania,

datg utraty waznosci,

kraj pochodzenia,

kod(-y) HS,

wage w karatach,

wartos$¢ (szacunkowa).

Artykut 11

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Ma ona zastosowanie od dnia, w ktorym Grenlandia powiadomi Komisje, ze wdrozyta do
prawa krajowego odpowiednie przepisy rozporzadzenia (WE) nr 2368/2002 ze zmianami, aby
umozliwi¢ wlaczenie Grenlandii do systemu certyfikacji Procesu Kimberley.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.
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ZALACZNIK 1

Dokumenty poswiadczajace, o ktorych mowa w art. 4,5, 81 10

Dokumenty poswiadczajace, o ktorych mowa w art. 4, 5, 8 i 10 zawieraja co najmniej
nastepujace dane:

a) niepowtarzalny numer seryjny,

b) date wydania,

c) dat¢ utraty waznosci,

d) nazwe, podpis 1 pieczg¢ organu wydajacego okreslonego w zatgczniku II,
e) kraj pochodzenia (Grenlandia),

D kod(-y)HS,

g) wage w karatach,

h) wartos¢ (szacunkowy),

1) oznaczenie eksportera i odbiorcy.
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ZALACZNIK 11

Organ wlasciwy dla Grenlandii, o ktéorym mowa w art. 3 ust. 2, art. 4i 10

Bureau of Minerals and Petroleum
Imaneq 1A 201, P.O. Box 930, 3900 Nuuk, Grenlandia
Tel.: +299 34 68 00; Faks: +299 32 43 02; E-mail: bmp@nanoq.gl
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